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Anker Innovations Limited. Minden jog fenntartva, az eufy Security és az eufy Security
embléma az Anker Innovations Limited védjegyei, amelyeket az Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban bejegyeztek. Az 6sszes tobbi védjegy a megfeleld tulajdonosok tulajdona.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

* Telepités el6tt kapcsolja le az aramot a biztositéknal vagy az aramkor-
megszakitonal.
* - Ne telepitse a terméket gyulékony feliiletek kdzelébe.

* Az aramiités, sériilés vagy halalozas veszélyének elkeriilése érdekében mindig
legyen 6vatos, amikor arammal dolgozik.

* Forduljon engedéllyel rendelkezé villanyszerel6hoz, ha nem érzi j6l magat az
elektromos vezetékekkel valé munkavégzésben.

* Gy6z6djon meg réla, hogy a reflektoros kamera megfeleléen foldelve van.

¢ A reflektoros kamerat falra és UL-listas csatlakozédobozra kell felszerelni.

A DOBOZ TARTALMA

o B\

eufy Cam 2 Pro reflektoros Toltékabel Szerel6 lemez Szereld kamp6é
kamera (T8423) és hurok
W’
.. . Kdzponti csavar Huzal leszoritd
Kozponti csavar Lemezcsavarok

sapka csavarok
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Mi kell hozza (nem
tartozék):

Csillagcsava USB Halézati
rhuzé adapter
(5V/1A)

TERMEK ATTEKINTES

Reflektor

Infravoros

Hangszoéroé
komponens

Rendszerkijelzé

Mozgasérzékel6 alkatrész

Kamera
komponens

Fénybeallité gomb
Szerel6alap
Délésbeallitas csuszotomb

SYNC gomb / USB-port






NYILATKOZATOK

IP65 besorolasu por- és vizallo
Ez a termék megfelel az IP65 (por- és vizalld) kdvetelményeknek.

A porallésagi teszteléshez a terméket kiporszivéztak és porvédd dobozba helyezték. A
8 oras tesztelés utan a termékben nem talaltak port.

A vizallo teszteléeshez a terméket 6,3 mm belsd atméréji favokaval és 12,5 L/perc
vizaramlassal permetezték. A teszt utan a termék normalisan miikodott, és nem talaltak

benne vizet.
)
L ]
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Korréziévédelem

A termék fémfellilete horganyzott, és a sdpermet-teszt soran 48 éran keresztul kibirja
a 35 °C +/- 2 °C (relativ paratartalom: 90%-95%), 5% NaCl sokoncentracioju
sépermetnek vald folyamatos kitettséget.

Teherbirasi vizsgalatok

A termék L-alaku konzolja és kozéps® csavarja SUS304 acélbdl készllt, és ipari
szint( kiltéri megbizhatésagi és tartossagi teszteken ment at.

MEGJEGYZES: A termék teljes sulya 2,2 kg, az L-alakl konzol és a kbzéps6 csavar
pedig elég erés ahhoz, hogy 10 kg terhelést viseljen.
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A REFLEKTOROS KAMERA BEKAPCSOLASA

To avoid scratching the Floodlight Camera, do not peel off the
protective film for the time being.

Tegye a reflektoros kamerat az abran lathato iranyba egy asztalra, és nyissa ki az
USB-port fedelét. Csatlakoztassa a készlléket egy otthonaban 1évé aramforrashoz a
micro-USB toltékabel és egy haldzati adapter (5V/1A, nem tartozék) segitségével.
Varjon 1 percet, vagy amig a LED kijelzé pirosan villog.

The Floodlights will only light up when in wired power mode. The
USB-powered connection is used for setting up the camera safely
inside your home.






A FENYSZOROS KAMERA BEALLITASA

Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a tartéalap kinyitasahoz, és keresse
meg a QR-kddot.

Toltse le az eufy Security alkalmazast az App Store-bdl (i0S-eszkzok) vagy a
Google Play-bél (Android-eszk6zok).

# Download on the

¢ App Store

GETITON

" Google Play

Jelentkezzen be vagy regisztraljon egy eufy Security fiokhoz, majd kdvesse a
képernyén megjelend utasitasokat a beallitas befejezéséhez.
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Make sure you can livestream video from Floodlight Camera
before mounting.

Ha a reflektoros kamera LED-je folyamatosan pirosan villog, az azt jelenti, hogy a
fényszéré nem csatlakozik az internethez. Keérjik, gy6z6djon meg arrél, hogy a
Wi-Fi jel er6s a kivant helyen. Megfontolhatja, hogy a vezeték nélkili routert
kozelebb helyezze a reflektoros kamerahoz, vagy Wi-Fi hatétavolsag-kiterjesztét
hasznaljon.

A REFLEKTOROS KAMERA TELEPITESENEK
ELOKESZITESE

1. Huzza ki a halézati adaptert. Zarja be a szerel6alapot és az USB-port fedelét.

! =
= = (e =

2. Kapcsolja ki a hazban lévé megszakitot. Kapcsolja be/ki a villanyt, hogy
meggy6z8djon arrdl, hogy a hazaban megfeleléen kikapcsoltéak az aramot.






To avoid risk of shock, injury or death, always be cautious when
working with electricity.

3. Tavolitsa el a korabbi fényszorot vagy reflektoros kamerat a csatlakozédobozbdl,
és szerelje fel a szerel6lemezt.

The junction box and existing electrical wires are required for
installing the Floodlight Camera.

A The concaved side of the mounting plate must face outwards.
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A REFLEKTOROS KAMERA FELSZERELESE

To ensure the best motion detection range, we recommend
installing the Floodlight Camera within 2-3 meters above the
ground.

A reflektoros kamerat felakaszthatja vagy fiiggdlegesen a falra szerelheti.
Valassza ki a csatlakozédoboz helyzetéhez legjobban illeszked6 szerelési

e I " L~
I L
I |

Upside-down Mount

Wall Mount
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A reflektoros kamera felszerelése a falra

1. LEPES Felszerelés elétt
1. Vezesse at a hurkot a zsinér masik végén az abranak megfelel6en.
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2. A reflektoros kamera falra szereléséhez létrara van sziiksége. Ugyeljen arra, hogy a
|étrat ne kozvetlenil a reflektoros kamera ala helyezze. Helyezze a reflektoros kamera
bal vagy jobb alsé részére az alabbi abranak megfeleléen, hogy ne akadalyozza a
kilatast a felszerelés soran.
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3. Akassza fel a reflektoros kamerat a csatlakozédobozra a mellékelt kampoval.

If the junction box has been installed in the wall, hang the
Floodlight Camera on the mounting plate.

12.






2. LEPES A vezetékek csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa mindkét foldkabelt (sarga vagy zold) a csatlakozodobozbdl és a
reflektoros kamerabdl, és kdsse Ossze a vezetékeket egy drétanya segitségével. Ha a
meglévé foldkabelt a csatlakozédobozhoz csatlakoztattak, vagy nincs féldkabel, akkor
a reflektoros kamera foldkabelét kozvetlenil a csatlakozodobozhoz vagy a
szerel6lemezhez csatlakoztassa.
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2. Hasznalja a leszoritd csavarokat a reflektoros kamera vezetékeinek a
csatlakozédobozbdl szarmazé tébbi vezetékhez vald csatlakoztatasahoz.
Csatlakoztassa a reflektoros kamera fehér vezetékét a csatlakozédoboz fehér
vezetékéhez (nulla). Csatlakoztassa a fényszéré kamera fekete vezetékét a

reatlaknzAdnhn7 falkcata va7atdledhaz (fazie)

E The GROUND wire is green and yellow in color. Make sure the
GROUND wire on Floodlight Camera connects fo the GROUND
wire of the junction box. The other 2 wires on the Floodlight
Camera do not require a specific connection order. Use the wire

nuts to protect the joints of wires.

To avoid risk of shock, injury or death, always be cautious when
working with electricity. Remember, do hire a professional
electrician if you're uncomfortable working with electrical wiring.
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3. LEPES Szerelje fel a fényszorés kamerat
1. Tavolitsa el a kampot, és nyomja meg a gombot a szerel6alap kinyitasahoz.

2. Tartsa meg a szerel6alapot, és helyezze be a kdzponti csavart a szerel6alap kdzepén
keresztil, majd csavarja be szorosan. Hasznalja a kdzponti csavarsapkat a kozponti
csavar lefedésére, hogy megakadalyozza annak rozsdasodasat.

3. Fedje le a kbzponti csavart a mellékelt sapkaval.
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Az oldalnézet megkonnyiti a csavarok beallitasat.

4. Allitsa be a szdget a "A megvilagitasi szég beallitasa" cimii fejezetben emlitettek
szerint, hogy a legjobb ralatast kapja.

5. Tavolitsa el a fényszororol a cimkét és a védasfoliat.
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A reflektoros kamera felszerelése a mennyezetre

1. Kbdvesse a ,Fényszords kamera falra szerelése" szakaszban emlitett Iépéseket a
szerelési hely kivalasztasahoz és a vezetékek csatlakoztatasahoz.

2. Helyezze be a kdzponti csavart a szerel6alap kézepén keresztil, és csavarja be
szorosan.

3. Fedje le a kdzponti csavart a mellékelt sapkaval.

>6in/15cm

Make sure you place the Floodlight Camera more than 6 in / 15 cm
away from a side wall.
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4. Pattintsa fel a kamerat a tartéalapra.

5. Allitsa be a szdget a "A megvilagitasi szég beallitasa" cimii fejezetben
emlitettek szerint, hogy a legjobb ralatast kapja.

6. Tavolitsa el a fényszorordl a cimkét és a vedéfoliat.

7. Kapcsolja be a hazban lévé fékapcsolot.
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In case Floodlight Camera is not powered on, switch off the circuit
A breaker before checking the wiring of Floodlight Camera.
To avoid risk of shock, injury or death, always be cautious when
working with electricity. Remember, do hire a professional
electrician if you're uncomfortable working with electrical wiring.

A MEGVILAGITASI SZOG BEALLITASA

1. Forgassa el a gombokat az éramutato jarasaval ellentétes iranyba a fényszoro
kinyitasahoz. Allitsa be a fényszorét vizszintesen, majd az éramutaté jarasaval
megegyez§ iranyban elforgatva huzza meg a gombokat.
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3. Kézzel huzza lefelé az oldalso fényszorot.
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A reflektoros kamera miikodésének ellenérzéséhez gy6z6djon meg
arrél, hogy a LED kijelzé folyamatos reflektorosfehérre valtott.

A hibaelharitashoz tekintse meg az eufy Security alkalmazas Sugé
részét. Az alkalmazas oldalan tekintse meg, mit jelentenek a LED-jelz6
allapotjelzé fények.
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FIGYELMEZTETES

FCC nyilatkozat

Ez az eszkoz megfelel az FCC szabalyzat 15. cikkelyének. A miikddés a kdvetkezd két feltételhez kotott:
(1) ez a berendezés nem okozhat karos zavart és (2) a berendezésnek el kell viselnie minden kiils6 zavart,
beleértve az olyan zavarokat is, amelyek nem kivant miikddéshez vezetnek.

Figyelem: A megfeleléségért felel6s fél altal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatasok, illetve
maodositasok érvénytelenithetik a felhasznald jogkorét, hogy a berendezést mikddtesse.

Jegyzet: Ez az eszkoz a vizsgalata soran eleget tett a B kategoriaju digitalis eszkdzokre vonatkozé FCC
szabdlyzat 15. cikkelyében leirt hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket ugy tervezték, hogy megfeleld
védelmet nyljtsanak a lakdkdrnyezetben fellépd karos interferenciak ellen.

Ez a berendezés radidfrekvencias energiat general és sugarozhat, és ha nem az utasitasoknak
megfeleléen telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a radiés kommunikaciéban. Ugyanakkor
nem garantalhato, hogy egy adott telepités helyén nem okoz zavarokat. Ha a készilék a radio- és
televizidvételt zavaro jeleket sugaroz, ami a készulék ki- és bekapcsolasaval allapithaté meg, a felhasznalo
a kovetkezd 1épések valamelyikével probalhat megoldast talalni: (1) Forgassa el vagy helyezze at a
vevéantennat. (2) Novelije a berendezés és a vevokésziilék kozotti tavolsagot. (3) Csatlakoztassa a
berendezést egy, a vevokészilék taparamkorével nem azonos taparamkor kimenetéhez. (4) Kérje a
forgalmazo vagy egy szakképzett radié-/tv-szerel6 segitségét.

FCC radioéfrekvencias sugarzas kitettség nyilatkozat

A készllék értékelése soran eleget tett az altalanos radidfrekvencids sugarzasi kévetelményeknek. A
készulék rogzitett/mobil besugarzasi kitettségi korlilmények kozott hasznalhatd. A minimalis elvalasztasi
tavolsag 20 cm.

Figyelmeztetés: Amyékolt kabelek

Egyéb szamitastechnikai eszkézhdz valé valamennyi csatlakozast arnyékolt kabelekkel kell Iétrehozni az
FCC eléirasok betartasanak fenntartasa érdekében.

A felel6s fél az alabbi importdr:

Cégnév: POWER MOBILE LIFE, LLC

Cim: 400 108th Ave NE Ste 400, Bellevue, WA 98004-5541

Telefon: 1-800-988-7973

IC nyilatkozat

Ez az eszkéz megfelel az Industry Canada licencmentes RSS-szabvanyainak.

A miikodés a kdvetkezd két feltételhez kotott:

(1) ez az eszkdz nem okozhat interferenciat, és

(2) ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden interferenciat, beleértve azokat is, amelyek az eszkoz
nem kivant miikddését okozhatjak. "

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. [.'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:
(1)  l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et
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(2) lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement."

Ez a B osztélyu digitalis készulék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

IC RF nyilatkozat:

A termék hasznalatakor tartson 20 cm tavolsagot a testtdl, hogy biztositsa az RF sugarterhelési
kévetelményeknek valé megfelelést.

Lors de l'utilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du corps afin de vous conformer aux
exigences en matiere d'exposition RF.

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong
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Vevészolgalat

e Garancia

12 hoénapos korlatozott garancia

* Hivjon benniinket

Egyesiilt Allamok +1 (800) 988 7973
Egyesiilt Kiralysag +44 (0) 1604 936 200
Németorszag +49 (0) 69 9579 7960

* Kildjon nekiink e-mailt
Ugyfélszolgalat: support@eufylife.com

o@EufyOfficiaI
@EufyOfficial
@EufyOfficial
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Hétfd — péntek 9:00~17:00 (PT)
Hétf6 — péntek 6:00-11:00
(GMT)

Hétf6 — péntek 6:00-11:00
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